
FICHA TÉCNICA : WU-LS250
PRODUCTO : LEAD SUBSTITUTE
Marca : WARM UP®
Referencia : WU-LS250
Envase : flacon doseur de 250 ml

LEAD SUBSTITUTE

Les avantages :

Les points forts de cette formulation :

Dosage et méthode d’application :

WU-LS250 es un tratamiento hidrocarburo que protege los asientos de válvulas y reduce su desgaste durante 
el uso de gasolina sin plomo. WU-LS250 mantiene igualmente el carburante durante su almacenamiento en el 
deposito durante largos periodos, cuando el motor no se usa durante el invierno o se usa esporádicamente. Se 
puede usar en motos, cortacéspedes, yates, motores de fuera-borda, de braco de ocio, etc..

Forma un revestimiento protector y lubricante sobre las válvulas y sus asientos, tal como el que haría la gasolina 
con plomo
Evita la degradación del carburante en el deposito en los periodos de no uso, durante varios meses
Evita la formación de depósitos causados por los productos oxidantes que obstruyen los filtros
Reduce la aparición de gomas, barnices y productos oxidantes durante el estocaje de la gasolina 
Aplicable a los motores que usan gasolina sin plomo 95 o 98, antiguas y nuevas generaciones, con o sin turbo. 
Compatible con sonda lambda y catalizador.
Facilita el arranque del motor tras un largo tiempo de paro.

Protege los asientos de válvulas contra el desgaste prematuro al usar gasolina sin plomo (evita la formación 
de micro-soldaduras) 
Forma una película protectora
Para motores térmicos de inyección y carburación
Aplicable a motores 2 tiempos y 4 tiempos
1 envase de 250 ml trata 250 litros

Quitar el tapón, presionar para rellenar el volumen de producto deseado en relación a los litros de carburante a 
tratar (la graduación 25, permite tratar 25 litros de carburante). Verter la dosis en el deposito de carburante antes 
de rellenarlo. 

Ces renseignements sont fournis en toute objectivité cela afin de mieux vous informer, vous conseiller et vous orienter dans l'utilisation du produit. Ces renseignements sont fournis sans 
engagement de notre part car nous n'avons pas connaissance des contraintes mécaniques liées à votre utilisation. Notre équipe technique reste cependant à votre disposition pour toute 
information complémentaire par email : info@warmup.eu.com. Les résultats et les informations contenus ci-dessus sont supposés être de bonne foi et fournis en toute objectivité, ils ne 
pourraient en aucun cas être utilisés contre quiconque à titre de rapport officiel. L'attention de l'utilisateur est en outre attirée sur les risques éventuels encourus en cas d'une utilisation autre 
que celle pour laquelle le produit a été conçu.
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AMOSAN PETROCHEMICALS GROUP
Madeleine 26, 1800 Vevey (Suisse)
Z.I. Mailhan, 30230 Bouillargues (France)
Don F.B. Della Torre 4 IT-20157 Milano (Italie)
Calle Girona 107 bureau 28, 08203 Sabadell-Barcelona (España)
www.amosan.eu.com / www.warmup.eu.com
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Lubrica y reduce el desgaste de las válvulas.
Estabilizador de carburante. Reduce la oxidación.
Limpia los inyectores. Evita la aglomeración de contaminantes.

PETROL
ADDITIVE

Treats/traite

liters/litres
250


